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Ta muid ag cur ir mishastacht in iul leis an bpr6iseas ata ar si61 anseo agus ag cur ar 
gcuis dlisteanach chun cinn in aghaidh an chinneadh molta agaibh, An 
Ghniomhaireacht um Chaomhnu Comhshaoil. 

Ta muid ag deanamh iarratas go n-athkisteofar na himeachtai i n k  gckad dteanga n6 go 
dtabharfaidh sibh sineadh ama chun aistriuchain a dheanamh ar an Eisteacht Bkil agus 
chun a ndothain ama a thabhairt duinn chun reiteach agus freagrai a chumadh agus 
chun ceisteanna chui a chuir. 

Faoi lathair is iad seo ir bpriomh-poinnti, mar a leanas: 

1. Is Gaeltacht i an cheanntar seo. 

1.1 Nil muid in ann pairt iomlh a ghlacadh san Eisteacht BCil seo mar go 
bhfuil an cigire agus an chuid is m6 de na rannphairtithe ti gcur fCin in it’d 
tri Bhearla. 

1.2 Nil an t-aistritheoir ag aistriu na focail at8 a labhairt i mBCarla go Gaeilge. 
Da bhri sin nil rnuid in an pairt iomlhn a ghlacadh sna himeachtai. 

1.3 D’iarr muid i n k  gctad litir chugaibh, cdip de Thuairisc an Chigire sa 
teanga Gaeilge agus c6ip i nGaeilge den Cheadimas Sealadach a bhaineann 
le B e d  an Atha Bui, Co. Mhaigh - ni bhfuair muid iad sin in aonchor. 
Fuair muid leabhran i mBearla - “Aspects o f  Licensing Procedures: 
Objections and Oral Hearings”, rud nach raibh aon mhaith duinn ann. Nior 
Cirigh linn an reiteach cheanna a dhCanamh is a bhtadh ar iir gcumas gan 
an leabharin minithe sin a bheith ar fail i nGaeilge. 

DCanann muid tagairt do cheist mhacasamhail i n k  fagadh Gaeilge ar l k  i 
dtosach 6n bproiseas ag An Ghniomhaireacht urn Chaomhnu Comhshaoil 
(Uimhir:WO 187-01) ar Ionad Bainistiochta Dramhaiola ag Garrai na Grai, 
D h  Garbhain, Co. Phort Lhirge 

2.  Ni feidir linn bheith pairteach san Eisteacht Beil go mbeidh muid sasta gur 
eagras ainmnithe e an Ghniomhaireacht um Chaomhnu Comhshaoil faoi 
Roinn 3 de Acht na gcomhphobal Eorpach 1972 (Uimh.27 de 1972) chun 
Cifeacht a thabhairt do Threoir Mheashu ar an Tionchar ar an 
gComhshaoil 85/337/AE. Is ceist sk-tabhachtach phoibli i an bhfuil an 
Ghniomhaireacht um Chaomhnu Comhshaoil ag glacadh cearta 
neamhdhlisteanach n a  neamh-udaraithe chuici fkin. 

3. Ta an cheart againn ceisteanna a chuir de reir Annex V de Threoir 96/6 1 /AE a 
shonraionn rannphairtiocht an phobail i nglacadh cinnidh (@ach C) ‘L . .  iad 
siud 6nir feidir eolas abharthach a lorg, iad siud gur fiidir rhitis n6 
ceisteanna a chuir faoin mbrhid”. 

Da bhri sin iarrann muid ar an Chigire Pointe Uimh 2 a shoilkiriu agus na 
piosai reachtaiochta a leasaionn Act na gcomhphobal Eorpach 1972 a 
chuir ar fail. Iarrann muid freisin ar an gCigire, stadas na Limisteir 

    
    

    
    

    
For

 in
sp

ec
tio

n p
ur

po
se

s o
nly

.

Con
se

nt 
of

 co
py

rig
ht 

ow
ne

r r
eq

uir
ed

 fo
r a

ny
 ot

he
r u

se
.

EPA Export 25-07-2013:22:22:13



Caomhantais Speisialta, ar ar a bhfuil agus ar a mbeidh tionchar ar na 
forbairti seo orthu, a shoileiriu. 

4. Tarraingionn muid bhur n-aird fieisin ar cen fath go bhfiil Eisteacht Beil ar 
siul, seachas Fiosnichhn Poibli, mar at8 luaite go sonrach. 

5. Ina theannta sin, iarrann muid coip no tagairt don reachtaiocht a leasaigh mir 5 
de Annex V (Fiosnichh Poibli) de Threoir 96/61/EC. 

Is mise, le meas, 

Tadhg 0 Cruadhlaoich 
As son Ionad Buail Isteach na Gaeilge 

ANNE XV of Directive 961611EC 

“Public participation in decision-making 
1 .  The public shall be informed (by public notices or other appropriate means such as 
electronic media where available) of the following matters early in the procedure for the 
taking of a decision or, at the latest, as soon as the information can reasonably be provided: 
(a) the application for a permit or, as the case may be, the proposal for the updating of a 
permit or of 

permit conditions in accordance with Article 15( l), including the description of the 
elements listed 

in Article 6( 1); 
(b) where applicable, the fact that a decision is subject to a national or transboundary 
environmental 

impact assessment or to consultations between Member States in accordance with Article 
17; 
(c) details of the competent authorities responsible for taking the decision, those from which 
relevant 

information can be obtained, those to which comments or questions can be submitted, and 
details of 

the time schedule for transmitting comments or questions; 
(d) the nature of possible decisions or, where there is one, the draft decision; 
(e) where applicable, the details relating to a proposal for the updating of a permit or of 
permit 

(9 an indication of the times and places where, or means by which, the relevant information 
will be 

(g) details of the arrangements for public participation and consultation made 

conditions; d 

made available; 

pursua$, to 2 point 5. , I  ‘ 

2. Metfiber States shall ensure that, within appropriate time-frames, the following is made 
available to 
the public concerned: 
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